Porownanie thumaczen Psalmow 8:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad JAHWE, nasz Panie, Jak wspaniate jest Twoje imig*
dostowny | dostowny wszedzie na ziemi! Ty (sam) wynie$** swoj majestat nad
niebiosa. *¥**123)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad JAHWE, nasz Wladco, Jak wspaniate jest Twe imi¢ na tej
literacki literacki ziemi! Chee wystawia¢ Twoj majestat nad niebiosa.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Przez usta niemowlat i ssagcych ugruntowates swg potege
literacki Biblia Gdanska | z powodu twoich wrogdéw, aby poskromié nieprzyjaciela
1 méciciela.
BG Przektad Biblia Gdanska | Panie, Panie nasz! jakoz zacne jest imi¢ twoje po wszystkiej
literacki ziemi! ktory$ wyniost chwale twoje nad niebiosa.
BJW Przektad Biblia Jakuba JAHWE, Panie* nasz, jakoz dziwne jest imi¢ twoje po
literacki Wujka wszytkiej ziemi! Abowiem wyniosla si¢ wielmozno$¢ twoja
nad niebiosa. [komentarz Wujka: "Panie Panie nasz". Po
Zydowsku 7?7?? 77????1ehoua Adonenu, to jest "Panie
Panowie naszy". Czym jest wyrazona tajemnica trzech
person boskich, to jest Trojce naswigtszej.] [komentarz AS:
777]
BT'99 Przektad Biblia O Panie, nasz Boze, jak przedziwne Twe imi¢ po
literacki Tysiaclecia wszystkiej ziemi! Ty$ swoj majestat wyniost nad niebiosa.
BW Przektad Biblia Panie, Wtadco nasz, jak wspaniate jest imi¢ twoje na calej
literacki Warszawska ziemi! Ty, ktory$ wyniost majestat swoj na niebiosa.
EKU'18 | Przektad Biblia JAHWE, nasz Panie, jak potezne jest Twoje imi¢ na calej
literacki Ekumeniczna ziemi! Ty swoj majestat wyniosle$ nad niebiosa.
PAU Przektad Biblia Paulistow | O JAHWE, JAHWE nasz, jak stawne jest Twoje imi¢ na
literacki catej ziemi! Twoja wspaniato$¢ przewyzsza niebiosa.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | O Jahwe, Panie nasz, jakze wspaniate jest Twoje Imi¢ na
literacki calej ziemi! Chwate Twoja wystawia si¢ na niebiosach.
TUB Przektad bi6misa. Hoswuit ['ocnonu, 'ocoau Hat, sIK TOJUBYTITHE TBOE 1MsI TIO BCil
literacki nepexnan YBT | semui, ToMyIIo TBOS BEIMUHICT MPOCTABUIIACS TOHA]
Pagaina Hebeca.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia WIEKUISTY, Panie nasz, ktéry wzniostes Twoja Swietnos¢
dynamiczny | Gdanska na niebiosach, jak wspaniate na catej ziemi jest Twoje Imig.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Z ust dzieci i ssacych ugruntowate$ moc, ze wzgledu na
dynamiczny | Swiata tych, ktérzy okazuja ci wrogo$¢ — zeby poskromié

D <x>20 3:13-15</x>

2 Ty (sam) wynie$ : 7307wy (aszer tena h), lub: (1) Ktory daj, min) 73pawy wyraza zachete); (2) Bede stawit Twoj majestat nad

niebiosa, TINOWy (aszeretna h, od finw , czyli: shuzy¢, sprawowac stuzbe, stad: stawi¢, wywyzsza¢ — z zakonczeniem

paragogicznym).

3 <x>230 19:2</x>; <x>230 113:5-6</x>; <x>230 148:13</x>; <x>290 6:3</x>




| nieprzyjaciela i tego, ktéry sie msci.
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